gospodarskih, oberinijskih in marodskih stvari.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti4 fl., sicer 3fl.; za polleta 2 fl. po posti. sicer 11, 30 kr.

Teéaj XIII.

Zakaj Se na ljubljanskih vertih in okoli Ljubljane
sadno drevje slabo obnaSa¢

Lepi sadni vertje so veselje in korist gospodar-
jem in vsakemu c¢loveku prijeten pogled; posebno pri
mestih taki vertje niso le velik dobicek posesinikom,
ampak tudi zlo pripomorejo poviksati prijetnost in za-
lost mesta.

Pri Ljubljani je veliko rodovitnih vertov, ki pre-
skerbé mesto s potrebno zelenjavo; ali sadno drevje
pa ni¢ prav veselo ne raste, ampal,< kmalo ostarici in
mine, in je veéidel slabega pogleda. Zakaj neki to?

Meni se zdi, da sledece okoliscine so vzrok tega:

1. Svet v Ljubljani in okoli Ljubljane je nanesina
in vodni prod. Zgornja lega dobre zemlje nigloboka,
spodej pa je sama suta, sves¢ in pesek. Berz ko ne,
da tisti, kteri so sadno drevje tukaj sadili, tega niso
pomislili, ampak so drevesca take, kakorsne so do-
bili, z dolgimi serénimi koreninami (Pfahlwurzel) sa-
dili. Ker pa ser¢na korenina naravnost v tla raste,
¢e se pusti, kakorsno je Bog dal, in je s svojokrep-
kostjo v terdni zvezi ne le s celim drevescom, ampak
nar bolj z verhmi in glavo, doli v globo¢ini, v pesku,
kamor sega, skor ni¢ ziveza ne dobi, se ni cuditi, da
oslabi sama in hujsa, ampak tudi celo drevo, posebno
v verhih opesa in estaric¢i. Viditi je namrec, da verhi
zaéno beléti in susiti se, drevo rodi se nekaj slabega
sadja, potem pa kmalo neha in mine, in le v kaki
glcboki zemlji dolgo casa pri moci ostane.

Kako se da temu pomagati?

Tako. Sadno drevje, kar ga je Ze posajenega,
in je Se mladicno, naj ostane, pa naj se do sercne
korenine od dveh strani odkoplje, in naj se serc¢na
korenina celé na kratko, po previdnoesti, kakor je glo-
boka lega dobre zemlje, do dobre dlani ali manj pri-
reze, in kar je iz nje pri verhu posiranskih korenin,
naj se pri kopanji skerbno varjejo, da se ne poskod-
vajo. Bo ser¢na korenina tako prikrajsana, gladko
prirezana in z dobrim drevnim mazilom zamazana (zra-
ven pa tudi naj se verhovi prirezejo, posebno kar je
ze velega, in vejice naj se zlo otrebijo), bo po tem
ser¢na korenina zacela v dobri zgornji zemlji pri verhu
postranske korenine gnati, in po verhni zeml)i se raz-
prostirovati, kjer bo ziveza vec dobivala, bo drevo se
kmalo okrevalo in ozivilo. Noben sadez ne more krepko
rasti, ako je za-nj preplitva redivna zemlja, da ko-
renin razprostirati in si zadostnega ziveza poiskati,
ali zadostne reje imeti ne more, ravno kakor zival pri
prepiéli hrani zastradana oslabi, shujsa in opesa, tako
tudi sadez. Drevo uziva iz zemlje potrebni zivez po
koreninah, kaker zival po gobcu. — Ce se pa dre-
vesca na novi¢ sadé, naj tisti, kteri imajo to opravilo,
ne pozabijo seréne korenine do dobre dlani za tukaj
prikrajsati, kar bi za globoko dobro zemljo manj treba
bilo, in naj se jama siroka in globoka skoplje, ter z
dobro s starem gnojem gnojno, ali sicer redivno zemljo
napolni, in v take zemljo naj se drevesce posadi, se
bo gotovo lepse obnasalo, posebno ¢e se mu bo pozneje
od ¢asa do casa se s tako zemljo dele¢ okoli korenin

V Ljubljani v saboto 31. marca 1855.

gnojilo. Sploh pa je treba tak vert,

List 2¢.

posebno tukaj,

pesek z dobro zemljo 3 do 4 pedi
To

zlo prekopati in
globoko zmesati, ¢e kdo hoée saden vert imeti.
naj se zdaj stori, dokler se drevesa Se ne muzijo.

2. Ob gredicah sadno drevje, ¢e tudi pritlicno,
imeti ni prav. Zakaj ne? Zato, ker se gredice ne
le vsake leto po enkrat, ampak za razen sadez Se po
veckrat prekopavajo, in se pri tem delu male, tanke,
sesavne , nar potrebnise drevesne koreninice, ki v gre-
dico zalezujejo, presekajo ali pretergajo, kar drevescu
zlo skodje. Tudi mlad gnoj, ki je za drug sadez ko=
risten in potreben, in ki se obilno v gredico zakopuje,
koreuinicam sadnih dreves ne hasne in ne tekne, am-
pak stori, da zvodenijo, poéijo, se omuznejo in po-
ginejo. Na deblu koza odstopi in drevo boleha in kmalo
pogine. In se senca okoli gredic rasé¢i druzih sadezev
skodje. Gredice naj bodo namre¢ na eni strani same,
in nobenega drevja okoli ne, da zelenjad, ki sonce
ljubi, lepsi raste; sadje pa, ce ga kdo hoce naravno
tistim vertu imeti, bodi na drugi strani tako, da sence
drugim sadezem delalo ne bo; pod drevjem bodi trava,
druzega nié. Tako bo oboje na soncu in oboje lepo.
Komur pa zelenjava nar ve¢ dobicka obeta, ima prav,
¢e sadne drevesca le samo pri zidu na souncni strani
ima, ker brez sonca bizvescele, kakor druge rastline.
3. KaksSne sadne drevesa so nar boljsi na Lju-
bljanskih vertih? Take, ktere globokih korenin ne
delajo, in ki se tudi le zlo plitvo sadé: sljive, ¢esplje,
cibore, mirabele, dermonceljni in breskve v brajdah
pri zidovih in visnje, kterim vsim naj se pa vendar
tudi sercne korenine kratko prirezejo. Hruske naj se
v glog, jabelka v kutne cepijo, da pritlicne ostanejos
za visoke drevesa pa naj se globokeja zemlja izbere;
vsim pa naj se pri Ljubljani ali v mestnih vertih seréne
korenine prikrajsajo, kar naj tudi za murbe velj4,
ktere se na enakem svetu poleg cest in potov sadé.
Malo dreves je, da ljubijo, ali da za ljubo vzamejo
peséen svet, postavim jagnjed in malo manj tudi divji
kostanj.

4. Kaj gosence drevju storé, je znano. Na tu-
kajsnih vertih se vidi jako veliko mesickov gosenéne
zalege, ki bi jih bilo dobre berz ko berz skerbno
oberati. Ne mara, da tudi obro¢kov gosen¢nega ploda
(Ringelraupenbrut) je ob vejicah dovelj, ki se ne vi-
dijo od deleé, in bi jih bilo treba zvesto poiskati in
sozgati ali sicer zatreti, in tolikanj susmadi po drevji,
in kar je pregostega, ternjevega in nekazne%a otrebiti.

alokar.

Bera zelis.
(Dalje).

Dalje so lekarjem potrebni: Planinski mah,

smrekova in jelova smola, relihova gljiva,
med, beli pa rumeni vosek; rastlinske soli, ka-

kor potaselj ali pepelik, solik itd. Sluzijo jim
tudi za mnoge priprave: Doblice ali siske, ze-
lod; kaj, celo smrekovo in jelovo cersje jim
je vgodno.
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Take in enake cvetlice, frave ali zelisa, ja-
gode, skorje, korenine in semena naj tedaj berejo
ljudje po kmetih, kar utegnejo, kakor smo Ze omenili
gori, celo mali otroci, pastirji, zenske opravljati.

Ni pa jednako, kdaj, to je, ob kteri letni dobi

ali ob kterem vremenu se zelisa, njih perje, cvetje,
korenine itd. berejo. Uzrok je, ker njih zdravilne
moc¢i niso ob vsaki letni dobi enake, tudi apotekar ne
more rabiti takih zelin, ktere niso bile ob pravi dobi
nabrane. Ravno tako ni enako, kje da zelinje raste,
ktero hocejo zelisarji brati. Boljse in krepkeje so ze-
lisa, ktere pri prisojnih goricah in suhih krajih
rastejo; naj krepkeje je pa planinsko zelinje. Po
mocirjih ali osojih rastece bilje zdravnikom ni vgodno.
Hocemo tedaj za tiste, ki zelisarijo, tudi v tem ne-
koliko bolj natanko govoriti.
Korenine se ne smejo nikoli poleti brati, temoc
le ko prihaja pomlad, preden je mezga v perje
stopila; alina pozno jesen, ko je mezga zopet navdol
se umaknila. lLe korenine tacih rastlin, ktere v vodi
rastejo, postavim kolmez, utegnejo se tudi o drugi
dobi izkopovafi, l¢ pozimi ne; zlo mesnate korenine
pa pred zimo ali kmalo po tem, ko je seme dozorelo.
— lzkopane korenine naj zelisar s kako setico v vodi
ocisti, pa naj jim odpravi parst al drugo nesnago,
ktera bi se jih morebiti derzala. Ce jih kaka zvunanja
koza krije, jih mora tudi olupiti.

Trave ali zeline nabirajo se, ko so popolnoma
dorastle; treba je pa gledati na to, da se prej odre-
zejo, preden razcvetejo. Za njih odrezanje naj zelisar
tudi pricaka suhega vremena; naj pa zelin ne reze
koj po dezji, ker takrat bi utegnila mokrota skodovati,
ktera jim je obvisela; odrezano mokro bilje gnjije tudi
hitreje. Perje naj se potem kakor korenine na zraku
susi; ¢e je pa zlo socnato, je treba, da ga v kaki
susivnici posusi nabiravec.

Kader zelisar cvetje in cvetlice bere, naj
tudi gleda, da jih terga kmalo po tem, ko so raz-
cvetele, pa tudi ob suhem vremenu. Kjer so cvetli-
cice drobne, postavim, na pelinu, romanu in enaki
rastlinji, naj jih odreze s tankimi steblici vred.
Kader ljudje nabirajo skorje od germov ali od
drevja, naj opravljajo to v raznih letnih débah. Dre-
vesne skorje je naj prikladnije brati spomladi, ko
muzga se penja; potrebno je to pri takih, ktere so
bolj smolnate; skorje od germja je narbolje lupiti v
jeseni. — Ko se les nabira, je treba, da mu odlu-
pimo belino (to je, tanko kozico med lesom in zvu-
nanjo skorjo), hrani se pa naj tezji del lesa, ker v
tem je le zdravilna moé. Nabira se pa les pozimi, ali
ko topla spomlad prihaja.

SP ad je narbolje pobirati, ko se ni popolnoma
dozorel; tako, postavim, brinjeve jagode.

(Konec sledi.)

Starozgodoyinski pomenki,
Slovenscina v starem ¢asu.
Spisal P. Hicinger.

6. Ali je v starem casu med Donavo in jadranskim
morjem bilo ktero ljudstvo slovenskega rodu ?

Nekdanje zgodovine narodov so uceni mozje poslednje
case zaceli vee drugac preiskovati, kakor se je pa nekdanje
leta godilo. Stare spise v jezikih in ¢erkah pred neznanih,
stare spominke v znamnjih ravno take nenavadaih , DNekdanje
Jezike same po Koreninah in slovniski zlagi besed , Dekda-
nje vere narodov z vsimi cudnimi bozanstvi, ostanjke po-
prejsnje umetnosti in obertnosti, tudi ostanjke nekdanjih na-
vad, pripoved in basen, vse to pregledujejo, primerjajo, in
od tod sklepe delajo. Po takem potu ni samo daljna In-
dija odkrita, ali Egipt ali Amerika iz starega casa;

temuc tudi v bliznjici se je ze veliko naslo, na kar se
popred ni mishlo, kar se e domisljevati ni prederzovalo,
Da primero, od staroitalskih, celtiskih in germanskih naro-
dov. Ni tedaj ni¢ ¢udnega, da so tudi Slovani zaceli
na case svojih nekdanjih ocetov gledati in prasati, kako so
govorilt, kaj so verovali, kako so ziveli, kje so stanovali.
Staroslovenski jezik preiskuje Miklosi ¢, Caf, Terste-
njak, in spricujejo, da je s staroindiskim ali sanskritsim
bolj enak v koreninah, kakor Kteri drugi si bodi europej-
8Kih; to bo utegniio tudi uéenim druzih paredov v prid
dol}fnjati, Ker so do zdaj pri primerjanji jezikov slovenskega
vecidel memo pusali, ga &e pri preiskovanji slovanskih reéi
vecidel niso znali ali znati niso hoteli. Véro starih Slova-
nov sta preiskovala Kolar in Hanus, preiskuje zdaj g.
Terstenjak, in razjasnjeno Je, da je bila prava hci
bramanske v Indii, da je pa tudi v Perzii in Egipta imela
predpodobe; tudi to ne bo brez dobicka Se za ucene dru-
zih narodov, Ker Se le v nar novejsem ¢asu so zaceli spre-
gledovati notranjo zvezo vsih starih vér med seboj; Kkakor
namrec je vsim jezikom en jezik deblo, ktero se je o ba-
bilonski zmedi v veliko vej razcepilo, tako je tudi vsim
starim veéram ena véra korenina, Ktera pri zidanji visocega

stolpa od pravega Boga locena se Je na veliko strani raz-
rasila *). Stare pripovedi, stare pesmi nabirajo pri vsih
slovaoskih narodih, od starih navad ali obicajev slovanskih
ljudstev se je ze mnogo odkrile, in se e odkriva; moz za
take reci marnih ni na drobno Steti. Stare slovanske SDO-
minke zlasti od bozanstev so ze nekaj odkrili nemaki stari-
noslovei, ker v stari Retri na Meklinoburskem in na ru-
Jauskem otoku v pruskem pomorji so bili kedaj sloveci
templji' slovanskih bozanstev; druge starioske reci preisku-
jejo uceni mozje na Ceskem y Poljskem in Ruskem. Pri
nas Slovencih se je g. Terstenjak obernil na pregledo-
vanje spominkov iz rimskega ¢asa, zakaj tadi tisti morajo
nekaj vediti od starega ljudstva, ktero je kdaj tukaj sta-
novalo, ker ga Rimljani niso nikakor ne vsega spremenili
ali pokoncalij tudi Cisto slovenski stari spominki se hoéejo
semlerije kazati, pa nasprotniki jih spred oéi grabijo, in
starim Celtom donasajo. Vendar se je ze tudi po tej poti
marsika) zacelo odkrivati, kar bo v pojasnovanje staroslo-
venske zgodovine teknilo.

Leto je bilo primerjeno pred opomniti, da vsak bravec
utegne spregledati, koliko je sedanje dni veé mogoée najti
In izvediti, kakor pa se je dalo pred marsikterimi leti. Zdaj
Eﬂl'ﬂj naj bo odgovor pa vprasanje: Ali je bilo v starem
casu med Donavo in jadranskim morjem ktero ljudstvo slo-
veuskega rodu ?

Bolj morebiti iz notranjega obcutka, in po nekakem
ostanjku starega izrocila, kakor pa iz uéenega prepricanja
Je Vodnik zapel: ,,0d nekdaj stanuje le tukaj moj rod%;
kar ga je namrec starka ucila, to ga je mikalo posnemati.
Danasnje case je Vodnikov izrek dobil, in Se dobiva po-
lerjenje, kjer ga je ta slavni moz nase rodovine zacel
Iskati, pa si ga domisljevati ni prederzoval, v slovenskem
Jeziku in v starih spominkih. Ktere dokaze tedaj imamo
do zdaj, da so Slovenci ze nekdanji cas tukaj stanovali?
a)Staro izrocilo in stari spominki. Staroizro-
¢ilo se sicer pri nas bolj pogresa, pa se hrani prisevernih
bratih. Cehi iscejo svojega Ceha, Poljaki svojega Kraka
in Leha v juzni dezeli med Donavoe in jadranskim mor-
jem; npar starji slovenski zgodovinar, ruski Nestor, na
ravinost pise, da v Noriku je domovina pervih Sloven-
cov. Na to izrocilo se je opiral Safafik v svojih staro-
zitnostih slovanskih, ko je pisal, da so Slovani Ze v nar
starjem casu do jadranskega morja naseljeni bili, da so se
pa ob napadu Galijanov mogli cez Donave za tatranske
hribe umakniti. To je ravno nasprot mnenju nemskih zgo-
dovinarjev, kteri za Slovane ne vedé drauge poti iz Aazije,
kakor le nad cernem morjem; se tudi nocejo zlo stareza

_ _ - H

_*) Wiseman wZusammenhang d. Ergebnisse wiss. Forschung mit
d. geoff. Religion® 1. 2. in 3. razlaganje.
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¢asa za njih pervi prihod v Europo znati, na primero M u-

har za ta prihod terdi peto stoletje pred Kristusom 1),
Vendar, ako stari greski in rimski pisatel)i na ravnost ne
zovorijo od Slovanov, to molcanje se niravno gotov do-
kaz, da Slovenci nikakor niso se mogli tukaj biti; zakaj
Grekom so bili severni narvdi sploh bolj neznani, in Rim-
ljani so nar bolj za tiste narode vedili, 8 kterimi so se bo-
jevali. Pa nekoliko so nam pustili zapisanega od prihoda
nar starjih prebivavcov sedanje slovenske zemlje; pripovedi
od Argonaviov, potnikov iz konca cernega morja, kazejo
ravno na daljne Azijo, Herodotov opomin od Siginov celé
ocitno na Medijo, ktera ni tuliko delec od Indije; in to je
ravno stran, od kodar so Slovenci mogli priti, naj so ze
prisli kteri cas ei bodi. Ako pa stari pisatelji od kterega
liudstva v teh krajih pravijo, da je ilirskega rodu, s to
besedo dostikrat nocejo nic druzega povedati, kakor da ni
celtiske korenine, ktera jim je bila bol) znana. V staro
Ilirijo namre¢, ktera je bila prav za prav med Drinom in
Narento, so prisli kK pervim stanovavcom pozueje Pelazgi,
in po kralji Hilla se je zacelo zdaj ime Ilirov, kakor do-
kazuje Farlati v svojih zgodovinskih bukvah iz starih pisa-
teljev 2). Kterega rodu da so bili pervi stanovavei Ilirije,
ni povedano pri starih pisateljih; od Pelazgov pa je zdaj
dokazano, da so bili rod fenisko-egiptovskega plemena, njih
mlajsi so sedanji Arbanasi. Greski in posebno rimski pi-
satelji pa so pozneje vse narode med Donavo in jadranskim
morjem imenovali ilirske, dasiravno niso bili vsi enega ple-
mena ; tedaj je v ilirskem imenu prav lahko kaj slovenskega
hranjeno.

Temu nasprot vendar pravijo zoperniki: Od Sloven-
cov v sedanji njih domovini ni nobenega glusu pred letom
568 po Kristusu; tako se nahaja v zgodovini Paula dia-
kona in v letnikih Fredegarjevih ). Pac samo to Se ni
noben gotov dokaz, ker ta dva pisatelja ne govorita od
tega, kdaj da so Slovenci v to zemljo prisli, kakor, na
primero, od Horvatov in Serbov dolocne letnice pripovedu-
jejo, ampak bolj to popisajeta, kdaj da so Slovenei z Lon-
gobardi in Franki v boj zadeli. Slovenci so bili pri vsem
tem lahko popred na slovenski zemlji, kakor so bili kdaj
Celti pozneje na njej, kot so pa zgodovinarji dolgo cCasa
terdili, namre¢ za celih dve sto let razlocka. S tem pa
ni misel zagotovljati, da ob casu velicega preseljevanja na-
rodov niso nobeni novi naseljniki k starjim slovenskim bra-
tom dosli; zakaj skozi in skozi ob dolenji Donavi so Slo-
vani ze v sredi petega stoletja stali, in so jo kmali zaceli
cez to reko vdarjati, in si na to stran sedezev iskati %),
Cadno bi bilo pa vendar, kako da se vsa zemlja ob Savi,
Dravi in Muri v sestem stoletji ob enem pokaze vsa slo-
venska, ko bi ne bilo popred slovenskega rodu ze tukaj;
saj ob casu velicega preseljevanja ni bilo vse pobite, ali pi
veée drugam se preselilo, kar zgodovina tudi ne pripove-
duje. Ob casu sv. Severina, kteri je ravno po nar hujem
razdjanji od l. 454—480 v Noriku zivel, dezela sicer ni
bila pregosto vendar tudi ne celo redko obljudena, kakor
je ocitno iz popisa njegovega zivljenja; sicer so se rimski
naseljniki po volji kralja Odoakarja 1. 488 v Italijo pover-
nili, pa domaci vojaki eo v dezeli ostali. Dvojno pleme
Jjudstva se pozneje ravno v pocetku kneza Igvota razloéi,
stari ostali, pa tedaj suznji stanovavei, ktere je knez kot
verne gostil, in novi naseljniki tedaj gospodje, kierim je
Kot pevernim slabo stregel °).

Utegnil bi kdo tudi iz cerkvene zgodovine nasprot sta-
viti: Ako so bili Slovenci ze od starega ¢asa v dezeli, so
mogli do sestega stoletja vendar ze kristjani biti; kako

) Muhar ;,Uéhé; die Einwanderung der Slaven. Geschichte der
Steiermark“. II. Bd. str. 20.

‘) Farlati ,lllyricum saer.* tom. I str. 1—3.
') Na pr. Muhar v omenjenih hukvah; Koch ,Judenburger An-

tiken®,

‘) Jornandes y,de rebus get“. Procopius ,de bell. goth.“

") Eugippus ,in vita s. Severini“ b. 39. Anonymus ,de con-
versione Carentanorum¥,

da je pa kersansivo ravno po Slovencihod konca sestega
do konca osmega stoletja toliko nasprotovanja terpelo ?
Na to je odgovor, da se mora naj pred razlocek storiti
med prejsnjimi stanovavei in novimi naseljniki , da je
po tem sila in stiska Hunov ali Obrov ceniti, in verh tega
se mnozica novega zaroda od hunskih oéetov in slovenskih
mater steti; ravno od tega novega zaroda Fredegar pige,
da se je zoper svoje ocete Hune vzdignil, ter je njih jarm
otresel *). Na drugi strani se pa ravno od verske strani
to utegne prasati: Praznoverstva se med nasem ljudstvom
se zdaj obilno nabaja, in to vse le na slovansko basnoslovje
opominja, zakaj ni sledd od celtiSskega ali germanskega,
razun Koliker 8o si vse paganske vére enake? ali zakaj
Jje to praznoversivo toliko ukoreninjeno? Na tako vprasanje
se pac ne more lahko drugac odgovoriti kakor s tem, da
je ze od nekdaj moglo tukaj ljudstvo stanovati, ktero je
ravoo take basni verovali. (Dalje eledi.)

Kratkoc¢asno berilo,

Potopis vodene kapljice.
11.

Juiro napoci. Nasa popotnica se zbudi, iz spavnice
prileze in se na eno zeleno peresce vsede. Ko se zopet
zlato sonce cez goro privozi, vosi kaplja staremu dobrotnika
dobro jutro. Sonce se pa v njenem cistem obliéji blisketd
in jo 8 svojim sedmerim Kin¢om ovencaje. Popotnica ne-
mirna vee reci krog sebe ogleduje, pa. kmalo ji je zopet
dolg cas. Zopet si zeli v sinji zrak odpeljati se in res tudi
sonce poprosi sabo jo vzeti. Ko ji je bila prosnja dovoljena,
se vzdigne in se z drugimi sestrami proti jugu pelje. Strasno
hitro so se peljale, ker so v eni uri sto ur dele¢ prisle.
Veliko bogatih mest, prijetnih vasi in rodovitnih dezel so
obcudovale in tudi semtertje svoje sestre vidile, ktere so v
domacii ostale bile. -

Pa pride ji kmalo na misel: variatio delectat, in zacne
sonce nadlegovati, jo se enkrat na zemljo pustiti. Koj se
ni dal mili oce pregovoriti, pa ko nje prosnje ni bilo ne
konca pe kraja, se ji zadnji¢ vendar udd, in poslje merzel
veter. Kako ji je bilo cudno pri sercu, ko se sivega me-
hurcka in toliko poprej nevidljivih prijatlic in sestric tadi v
sivi obleki zagleda. Ena drugi so se priblizale in se v siv
oblak zbrale. Kolikor vec se jih je zdruzilo, toliko vecji in
tamne)si je postajal oblak. Zadnji¢ niso bile ve¢ v stanu v
zraku se obderzati in jele so se proti zemlji peljati, Z ve-
selo zadovoljnostjo se je zdaj nasa popotnica ogledovala, ko
je tako cista postala. Kolikor nizje je to ljudstvo prislo,
toliko vec se jih je zedinilo. Veéi in veci so prihajale, in
zadosti dorasene so do zemlje priskakljale. Zdaj ni mirua.
Po gojzdih in po travnicih, po listji, po suhi parsti in po
terdem kamnji se cuje veselo sumenje, verseuje in Septanje
nove armade. Nase amaconke si stanovanje napravljajo in
se pri tem delu deloma prijazno pogovarjajo, deloma pa tudi
prickajo. Nasa kapljica je z vec svojimisestrami na nek hrib
padla; pastir pa, Ki je tam ovcé pasel, je rekel: ,dez gré®.

(Dalje sledi.)

Novi¢ar iz austrijanskih krajev.

Iz Gorice 28. marca. Na povabilo mnogoéastitega
gosp. V. J. Mencel-na v 24. lista, vsled mojega dopisa
11. dan t. m. v 22. lista ,Novic¥, spoznam za svojo dolz-
nost tukaj ocitno imenayati troje iz tistih pesem, ktere so
bile od gimpazijalnih ucencov 8. marca deklamirane in ki
s0 se nekterim enmalo spodtikljive in neprimerne
zdele, slisati jih iz premladih ust, da si same
na sebi in v svoji game}i niso morebiti ne-
nravne. So tele: ,die Spielkarten, ,der wilde Jager®
in ,Elvira®,

Sicer je pa vse na tem lezece, od ktere

*) Fredegar chron. c. 48.
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strani in iz kterega ozira se ta re¢ ogleduje, zlasti dan glezi in Holandci o nek pripravni ga prevzell, — Ze dolgo

danaénji, ko so nravetveni zapopadki tako razlicni.

O znanih besedah v mojem dopism meram se opomniti,
da sim le v obée govoril, brez osebnega in hudovoljnega
namerjanja. Mislil sim, da v tem, Kkar se ocitno godi,

smé vsakter, da le spodobno, svoje moepje in svoje zelje
razodetl. Andr. Marusic.

1= Maribora. V 25. broji ,Novic“ slavni g. Hicin-
zer pise: ,Morebiti na Latobike se opominja skrivni latov-
ski jezik®. Kaksni je ta jezik, kje se govori ali ka) gosp.
Hicinger razume pod latovskim jezikom? Prosim visoko-
poStovanega sodelayca, naj na koncu svojega ¢lanka mi rec
bolje razlozi.

Pri tej priloZoosti predragemu prijatiu povem, da ima
celo prav, ako ,mons cetius“ is¢e na Kranjskem. Ali
ni na Kranjskem ravno v uni legi, kjer Linhart isce ,,mons
cetinus® gora Cesenik, ceseniske gore? Prl Valvazorji
najdem: ,,Tschembschenig liegt nahe bei Gallenberg in der
Mitte eines hohen Berges®. Tako se tudi vas Z imenom
Cedenik najde? Ze v spisu ,o0 Noriku in Noreji* sem
rekel, da je Cetius — cet elovenska beseda, in da na
ravnost pomeni: goro. Na Stajarskem Imamo tri na bre-
oih lezece vasi, kterih se perva veli: Na gor i, druga:
tretja ze bolje pod bregom stvjeca se veli:
je ) da skrita v imenu Cetinje,
lavno mesto ¢ernogorsko, ktero toraj to pomeni, Kar Kran).
Korenika besede cet je sansk. kat, durchbohren, k a-
thus, der Fels, kuntas, Lanze, lat. cautes, analogisno
besedam shiris, %odg, quiris, kar, kranj, od shar,
durchbohren. Iz kat %e je sansk. kota — keltiskemu
kot, slov. cet. Kako je iz shar postalo tudi sharnis,
lat. cornu, nemsko Horn, in slov. karva, po metathezi
krava, cornutum scilicet apimal, Hornvieh; tako iz kat,
slov. skot, das Vieh, toraj skot — karv, krav, ani-
mal cornutum, friziski sket. Zivina pa je na) starise sred-
«tvo zmene — ali naj starisi dnar zato pecus, pecunia
in peculium, Enako analogijo najiemo Vv besedi skot,
friziski sket, pecus in pecunia, mittelhochdeutsch scaz
pecus in pecunia, gotiski skattz, altnord. skattz, ags.
sceat, althochdeutsch. scaz, neuhd. schaz, primeri se
gersko xzirog, peculium.

Ker imamo v slovanskem jeziku skot in cet, ter je
cerkveno-slovenska beseda ce¢ta pecunia i zotiska , temoc
slovenska. Ime gore po nemski pisane Tschem bschenig
se je toraj nekdaj glasilo Cetjenik, tj= ¢, Cgcenik,
3=—4#& Cedenik. Rhenizmi, ktere v frizinskih spomenicih
se tako lepo ohranjene najdemo, so gotovo se za casa Val-
vazorjevega navadni bili, zato je pisal Tschembschenig.
Blizo Terbovlj je zora Ceée. Cetius je toraj spet cCisto-
slovenska oblika, ker Kell je govoril kot, zato Alpes
Cottiae, Goth pa bi skatt, Nemec skat ali pa kat

govorila.
Tako spet moéen dokaz za slovenskost Noricanov nam

daja beseda Cetius,
malo v drugih oblikah
take gotovo se tudi

‘me Latovicus se bode naslo na

Kranjskem, zato kje vejo povedati od latovskega jezika?

Kaj bi znalo opominjati na Latov Letija, al Vace L

— V, tj = ¢ menda nekdaj Latje? Isite domorodei!
Davorin Terstenjak.

Novicar iz raznih_krajev.

V zvunanjih ¢asopisih se bere: da se novi austrijanski
minister Bruek moéno tradi pasim dparskim tezavam in
zadregam, v kteribh kmetijstvo, obertoija In kupcija zavol)
pomanjkanja kapitalov hirdo, p(hagati. Onnek misli lansko
prostoveljno posojilo, kterega vplacha muogim pri sedan)
dragini tezko stane, v zvunanje posojilo spremeniti. An-

Odgovorni vredni

casa politiski vremenik ni tako na lepo vreme, to je mir
in spravo kazal, kakor ravno zdaj. Posebno kar francozki
¢asniki prejenjajo vedno le od pada Sebastopolja trebiti, in
od kar so staknili, da za prihodno varnoest Turcije niravoo

k: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.

treba, da bo Sebastopol razdjan, se upanje na mir vedno
bolj uterduje. Sam cesar Napoleon ni zoper to, da bi ar-
made v Krimmu pomirek (Waffenstillstand) sklenile, s tem,
da se njega konec od ene ali druge strani na 10 dni na-
pové. Tudi se bere, da ne bosta franeozki in anglezki po-
slanec pri zboru na Dunaji zavoljo uravnave miri, nikakor
od Rusa placila stroskov za vojsko tirjala, ker bi s tem
veaki up na mir prestregla, in se Rus v to nikakor ne bode
pedal. Od razdjanja Sebastopolja tudi ni vec govora, temuc
le to, da naj Rus svoje brodovje na cernem morji toliko
pomanjsa, da ne bode Carigradu pevarne., Sultan je tudi
za mir pripravljen in je v ta namen svejega ministra va-
panjih oprav 26. t. m. k zboru na Dupaj poslal. On le hoce,
da ne bode iz tega miru za-nj nobene odskodnine , ktero bi
moral kamor koli placati, in da se mu pjegove vladarske
pravice ¢ez Kristjane na Turskem nikakor ne kratijo. —
Rusi so austrijanskim ladjam dovolili rusoveko zito od leta
1853 po Donavi peljati, s tem, da se skaze, daje za Au-
strijance, in da se nikaker njihovim sovraznikom ne pre-
pusti. Po poznejsih novicah ta devolitev le velja za 10 ladij,
ktere so lastnina tergovea Gopcevica v Terstu. — Knez
Mencikov je za legar umerl. Novi rusovski poveljnik
knez Gorcakov v Krimu je ze v Sebastopolji. On pek
namerjuje ¢ez Turke v Eupatorii, kjer so se vtaborili, pla-
niti. Ze 14. t. m. je oddelk rusovske armade Turke, ki so
jih napadli, pabil. Rusovska armada je nek take dobro po-
stavljena, da Francoze in Anglicane vedne znemiruje, in
ni mogoce je iz tega stanja preguoati. — V Carigradu je
bolnispica francozka pogorela. Vsi belniki so bili reseni. —
V Parizu so jih te dni dokaj zaperli. Govori se, da so
Napoleonu po zivljenji stregli. — Francozki cesar se bo s
cesarico v London podal, se tam z ministrom Palmerstou-om
posvetovat, koliko ima Rusu dovoliti, od ted bo nek sel
na Dunaj, z grofom Nesselrode-om, rusovskim ministrom mir
storit’, ali ¢ée iz tega nic ne bo, se v Sebastopolje k svoji
armadi podat. — V Genovi je bila te dni ocitna obravnava,
pri kteri je bil dahoven Maoieri zatozen, da je drugemu
dahovou Battoni-u s smodkami (cigarami), ktere so bile z
arsenikom postupane, zavdal. Bil je nedolznega spoznan.
— V letu 1854 se je po austrijanskih postah razpeslalo
46 mil. 769500 pisem. Za 15 milijonov vec kot v letu
1853. Mesca januarija t. 1. je bilo za pol milijona vec pisem
oddanih, kakor v tem mescu pretecenega leta. — Nova
kuga, ktera cloveka ravno tako naglo, kakor kolera pod
zemljo spravlja, se je v Allierski okrajni pa Francezkem
prikazala. V nekem kraji, po imenu Bellenage, je od 1800
prebivavcev 100 oseb za to bolezen pomerlo. Imena ji se
niso dali. Bolnika zacne glava boleti, oci so mu zacernele,
in, ako se mu naglo s pijavkami ne pomaga, ze v nekih

urah umerje.

Sadjorejcem,

Cas se je priblizal, in pridni, za svoje naslednike skerbn:
sadjorejei bodo jeli drevesca saditi in cepiti, zato jim damo to-le na
znanje : Kdor si zeli lepih in zlahnih jabelecnih in hrusevih
drevesic omisliti, naj se pri Francetu Bisjak-u v Dobrovi
za nje oglasi, on jih ima kakih 3 do 400 prav lepih zlahnega ple-
mena in jih tadi prav dober kup predaja. — 'Tistim pa, ki zelé enacih
cepicev, to je, jabelénih ali hrusevih dobiti, naznanjamo pa,
da naj se k gospodu F. Schmidua v Sisko po-nje podajo; gosp.
Schmid , izversten sadjorejec, imajo poln vert naj zlahnejega sadja
in prav radi jim bodo s ecepici brez placila postregli.




